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TO Te vyap appev duoel Tol BnAeog
NYEUOVLKWTIEPOV, €L UN TIOU CUVECTNKE TAPA
duowv, kal 1O mpeoPfutepov Kal TéAelov TOU
VEWTEPOU Kal dteholc) (...)

T0 & dppev Al mpog o BifjAu toltov €xeL TOV
tpomov (...)

wote dpuoel mAslw Td dpxovta Kal ApXOUeva.
GAAov yap tpomov to éAelBepov tol SouAou
apxel kol tO Gppev tol OBnAeog kal avnp
TaLdog, Kal maoly EVumapyeL eV TA popla Tig
Puxig, AAN évuntapyxel Sladepoviwg. O eV yap
600M0¢ OAWG oUK EXeL TO PBOUAEUTIKOV, TO 6&
BAAU ExeL Hév, AAN dkupov, O 6& Al ExeL ey,
QAN dtedéc. (...)

610 6¢€l, worep 6 MoLNTN ¢ ElpNKE TIEPL YUVALKOC,
oUTw vouilelv &xetv [30] mepl mavtwv:
“yuvalkl koopov 1 oyn dEpeL,”(Soph. Aj. 293)
QAN Gvdpl oUKETL ToTO.

(Aristotle. ed. W. D. Ross, Aristotle's Politica.
Oxford, Clarendon Press. 1957.)

£TL &' ) mepl TAG yuvalkag Aveolg Kal mpog tnv
npoaipeotv th¢ moAteiag PAaBepd Kal mpoOg
guSalpoviav MOAewe. Worep yap oikiag PéPog
avhp kat yuvr, 6AAov OtL kal moAwv éyyug tol
Sixa SinpficBal 8el vouilewv €ic te 1O TOV
avép®v mARBo¢ Kal TO TGV yuvalk®v, WotT v
ooalg moAltelalg pavAwg €xel O Tepl TAG
yuvalkag, T© AUOU TAC TOAEwC eval Sel
vouilely AvopoBétnTov. omep £Kel
OUMBEBNKeV: OANV yap TV TTOALY O VOUOBETNG
€LVOlL BOUNOMEVOG KOPTEPLKAY, KATA MEV TOUG

Traduccio:

En efecte, I'nome és per naturalesa més apte
per manar que la dona -tret que es produeixi
una situacio antinatural- (...)

La relacio de I'home amb la dona és sempre
d'aquesta manera. {(...)

De tal manera que per naturalesa la majoria de
les coses tenen elements regents i elements
regits. De diferent manera mana el lliure a
l'esclau, i I'hnome a la dona, i I'home al nen. Y en
tots ells existeixen les parts de l'anima, pero
existeixen de manera diferent: I'esclau no té en
absolut la facultat deliberativa; la dona la té,
pero sense autoritat; i el nen la té, pero
imperfecta. {(...)

Per aixo s'ha de creure que allo que el poeta ha
dit sobre la dona es pot aplicar a tots: "El silenci
és un guariment per a la
dona" (Sofocles, Aiant 293), pero aixo no va a
I'home

(Aristotil, Politica 1259b-12602. Traduccié de
M. Garcia Sanchez).

La llicéncia de les dones va també contra el
proposit del regim i la felicitat de la ciutat, ja
que de la mateixa manera que la casa es
compon d'home i de dona, és evident que la
ciutat s'ha de considerar dividida en dues parts
aproximadament iguals: els homes i les dones;
de manera que en tots aquells regims en els
quals la condicio de les dones és dolenta,
s'haura de considerar que la meitat de la ciutat
viu sense llei. Aixo és precisament el que a
succeit a Lacedemonia: el legislador, que va
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avdpag davepog €otl tololitog Wv, €ml &€ Thv
YUVOLKQOV EENUEANKEV: {WOL yap AKOAAOTWG
TPOG amnacav akoAooiav kal tpudep®ds. Wot
avaykaiov &v Tfj TolauTn MoALTELQ TIHACcO L TOV
mAolTov, AAAWG TE KOV TuYwol
YUVOLKOKPATOUUEVOL, KaBamep T TMOAAA TV
OTPOTIWTIKAOV KAl TIOAEUIKDV yevdv, £E&w
Kehtdv H kav &l Twveg Etepol doavep@g
TETIUAKAOL TRV TPOC ToUC Gppevag cuvouaiav.
[...]610 mapa tolg Adkwol Tolb’ UTfipxev, Kol
TMOAA SLwKeTTo UMO TV yuvalk®v £mi TG
apxng alt®v. Kaitol T@ Sladépel yuvailkag
dpxewv A tolg Gpxovtag UTO TV YUVOLKGOV
apxeoBat; TadTo yap cuppaivel.

(Aristotle. ed. W. D. Ross, Aristotle's Politica.
Oxford, Clarendon Press. 1957.)

avdpdg O£ Kal YuvalkOG APLOTOKPATLKA
daivetat: kat’ afiav yap o avip apxet, kal epl
talta a 6l tov avdpa: 6oa 6€ yuvalkl apuolel,
€Kelvn amodidwolv.

(ed. J. Bywater, Aristotle's Ethica Nicomachea.
Oxford, Clarendon Press. 1894.)

Kat avépog &€ mpog yuvaika n avth ¢iia kal
&V Aplotokpatiq: Kot Aapetnv yap, kal T
AQueivovt mAéov dyaBov, kal TO apuodlov
EKAOTW

(ed. J. Bywater, Aristotle's Ethica Nicomachea.
Oxford, Clarendon Press. 1894.)

avdpl 8¢ kal yuvalki dhia dokel katd ¢uaoly
OUmapyxewv:  GvBpwmog yap Tt ¢losl
ouvbuaoTIKOV UGAAOV 1 TIOALTIKOV, OOWw

voler que tots els ciutadans fossin resistents, ho
va aconseguir evidentment en relacio als
homes, pero va ser negligent en allo relatiu a les
dones, ja que viuen sense fre, lliurades a tota
classe de llicéncia i mollesa. En un régim aixi és
for¢és que s'estimi la riquesa, especialment si
els homes estan dominats per les dones, com a
la majoria de les races combatives i bel-licoses,
a excepcio del celtes i alguns altres que aproven
francament I'amor entre homes [...]. Per aixo va
ser aixi entre els laconis, i moltes coses eren
administrades per les dones a I'época de la seva
hegemonia. Y iquina diferéncia hi ha entre que
governin les dones i que els governants siguin
governats per les dones? El resultat és el
mateix

(Aristotil, Politica 1269b. Traducci6 de M.
Garcia Sanchez).

La comunitat entre marit i muller sembla ésser
aristocratica, ja que el marit governa perqué ho
mereix i perqué fer-ho és propi de I'home, si bé
deixa a la dona tot allo que a ella li escau fer.
(Aristotil, Etica  nicomaquea 1160b  30-35.
Traduccio de Josep Batalla).

L'amistat que hi ha entre marit i muller és la
mateixa que hi ha en una aristocracia, per tal
com és una amistat basada en Il'excel-léncia: el
qui és millor en rep més, de bé, i cadascu rep el
que li correspon

(Aristotil, Etica nicomaquea 1161a. Traduccié
de Josep Batalla).

L'amistat entre marit i muller sembla basar-se
en la natura. Car, per natura, I'hnome és un ésser
pareller abans que politic, perqué la llar és
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POTEPOV Kal Avaykaldtepov oikio MOAewg, Kal
TEKVOTIOLLOL KOLVOTEPOV TOTE {WOLG. TOLC HEV OVV
GAAolg £€mi toooltov R kKowwvia €otiv, ol &
GvBpwrol o0 povov TR TEKVOTOLOG Xapwv
ocuvolkoUolv, AAAA Kol TV €ig TOV Biov: 0OUG
yap dupntal ta €pya, Kal £0TLv ETepa AvEpOC
Kal YUVaLKOC: Emapkolotv o0V AAAAAOLS, €iC TO
Kowov TBévteg T dla. S tadta 6¢ kai to
XPAowov elvat Sokel Kat t© AU &v Tavtn TH
diq. €ln &’ av Kol 8L dpeTy, el EMLEKETC €lev:
£0TL VAP EKATEPOU APETH, Kal Xalpolev av t@
TOLOUTW. OUVSEoHOC 8¢ TA Tékva Sokel elvat:

anterior i més necessaria que la ciutat, i perquée
la procreacio és el tret més comu entre els
animals. Ara bé, en els altres animals només hi
ha comunitat amb vista a la procreacid, mentre
que els homes no conviuen solament per
procrear, sind per satisfer les necessitats de la
vida. Per aixo, les tasques s'han diversificat des
d'un principi, i les de I'home sén distintes de les
de la dona. Aixi es complementen mutuament,
constribuint cadascu amb qué li és propi. Per
aquest motiu, en I'amistat entre marit i muller,
hi descobrim tant el que és util com el que és

610 Bdrtrov ol dtekvol StaAvovtal: plaent.

Aquesta amistat, pero, es pot fonamentar
també en la virtut quan tots dos son
comportivols. Cadascun posseeix diferentment
la virtut, i aixo pot complaure a ambdds. D'altra
banda, sembla que els fills son un vincle que els
uneix, rad per la qual els qui no en tenen se

separen més facilment

(ed. J. Bywater, Aristotle's Ethica Nicomachea.
Oxford, Clarendon Press. 1894)

(Aristotil, Etica  nicomaquea 1162a  15-25.

Traduccio de Josep Batalla).).

Comentari:

No és que abundin les reflexions sobre la dona a la Politica d'Aristotil, perd sempre que es fa
referéencia a la relacid del sexe femeni amb allo politic és per recordar la necessitat de mantenir
la subordinacié de la dona respecte a I'home, aixi com és de perillds el que les dones puguin
participar en la politica, com en el cas d'Esparta. Aquesta subordinacié ve marcada per la propia
naturalesa, per la debilitat consubstancial al sexe femeni, perdo no sera en aquesta obra on
s'intenti justificar cientificament el perque d'aquesta inferioritat. A la Politica trobem sovint
I'equiparacié de la dona a l'esclau o al nen per destacar la seva inferioritat per naturalesa
(Aristotil, Politica 1252a), la seva deficient facultat deliberativa, mancada d'autorirat (é&kupog),
qgue és una altra manera de dir que perque les decisions femenines tinguin validesa han de ser
ratificades per un tutor masculi (kUpLog). D'aquesta manera, doncs, les dones queden excloses de
I'Assemblea, institucié cardinal de la vida politica d'una pdlis grega.

A l'interior de I'oikos s'establira una distribucié de rols, de generes, mitjangant els quals la dona
trobara en |'espai domeéstic el seu lloc natural: el de I'economia, tresorejar i administrar allo que
el marit ha adquirit. La finalitat del matrimoni és, doncs, la procreacié i, per tant, la dona haura
també de fer-se carrec de la nutricid, no pas de I'educacid, dels fills i filles. Pero sense oblidar mai
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gue una dona capac¢ d'administrar els seus bens amb autonomia, els seus propis bens, és
antinatural.

Finsitot, ja tractant de virtuts etiques com el coratge, Aristotil s'allunya de Socrates i de Platé que
equiparaven el coratge masculi al femeni. Ara es defensa que el coratge, aixi com la moderacio,
tenen diferéncies de grau, i aixi 'hnome sempre es mostra superior a la dona. Aixo no treu que la
dona hagi de ser educada amb cura: perque es comporti com li cal al seu sexe, ja que un
comportament inmoral de les dones posa en perill I'estabilitat de la ciutat, com les dones
d'Esparta que vivien, segons Aristotil, lliurant-se a tota classe de vicis i a la mollesa, fins i tot en
aquells regims politics com les democracies radicals o les tiranies on les dones tenen un poder
desmesurat (Aristotil, Politica 1313b 34-38).

Com s'ha dit, de I'analisi d'Aristotil emergeix un Unic individu plenament racional i, en definitiva,
huma: I'home, el ciutada. Es en relacié al ciutada i a |a ciutat on apareixen les critiques d'Aristotil
al model col-lectivista o comunitarista de Platé. Per Aristotil el model de la Republica de Plato
impedeix I'exercici de dues virtuts cardinals de la moral aristocratica: la moderacio en les relacions
amb les dones i la llibertat. No oblidem que per al filosof I'aristocracia és el regim politic ideal i
per Aristotil Platé no va saber veure que el que fa que una ciutat sigui bona és quan es recolza en
els pilars de la familia i la propietat, i és aixi com s'eviten les tensions entre els ciutadans, la
temuda sedicio (otdolg).
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